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ْ لجِِباَلِ إسِْرَائيِلَ وقَلُْ، ياَ جِباَلَ أ 1وأَنَتَْ ياَ ابنَْ آدمََ فتَنَبَ

، ب دُ الر ي 2هكَذَاَ قاَلَ الس. ب إسِْرَائيِلَ اسْمَعيِ كلَمَِةَ الر
مِـنْ أجَْـلِ أنَ العْـَدوُ قـَالَ علَيَكْـُمْ، هـَهْ. إنِ المُْرْتفََعـَاتِ
، ب دُ الر ي القَْديِمَةَ صَارَتْ لنَاَ مِيرَاثا3ًفلَذِلَكَِ هكَذَاَ قاَلَ الس
همُْ قدَْ أخَْرَبوُكمُْ وتَهَمَمُوكمُْ مِنْ كلُ جَانبٍِ مِنْ أجَْلِ أنَ
سَانِ ةِ الأمَُمِ، وأَصُْعدِتْمُْ علَىَ شِفَاهِ الل لتِكَوُنوُا مِيرَاثاً لبِقَِي
عبِْ،4لذِلَكَِ فاَسْمَعيِ ياَ جِباَلَ إسِْرَائيِلَ ةَ الشَوصَِرْتمُْ مَذم
ب للِجِْباَلِ دُ الر ي هكَذَاَ قاَلَ الس . ب دِ الر ي كلَمَِةَ الس
واَلآكـَـامِ واَلأنَهَْــارِ واَلأوَدْيِـَـةِ واَلخِْــرَبِ المُْقْفِــرَةِ واَلمُْــدنُِ
ِ ةِ الأمَُم هبِْ واَلاسِْتهِزَْاءِ، لبِقَِي تيِ صَارَتْ للِن المَْهجُْورَةِ ال
ي ، إنِ ب دُ الر ي ذيِنَ حَولْهَاَ.5مِنْ أجَْلِ ذلَكَِ هكَذَاَ قاَلَ الس ال
هاَ ةِ الأمَُمِ وعَلَىَ أدَوُمَ كلُ مْتُ علَىَ بقَِي فيِ ناَرِ غيَرَْتيِ تكَلَ
ً لهَمُْ بفَِرَحِ كلُ القَْلبِْ وبَغُضَْةِ ذيِنَ جَعلَوُا أرَْضِي مِيرَاثا ال
ْ علَـَـى أرَْضِ إسِْــرَائيِلَ وقَُــلْ ــأ نفَْــسٍ لنِهَبْهَِــا غنَيِمَــةً.6فتَنَبَ
، ب دُ الر ي لالَِ واَلأنَهْاَرِ واَلأوَدْيِةَِ هكَذَاَ قاَلَ الس للِجِْباَلِ واَلت
كمُْ مْتُ مِنْ أجَْلِ أنَ هئَنَذَاَ فيِ غيَرَْتيِ وفَيِ غضََبيِ تكَلَ
ي ، إنِ ب دُ الر ي حَمَلتْمُْ تعَيْيِرَ الأمَُمِ.7لذِلَكَِ هكَذَاَ قاَلَ الس
ــونَ ُ ــمْ يحَْمِل ــولْكَمُْ هُ ــنَ حَ ذيِ ــالأمَُمُ ال ــديِ، فَ َ ــتُ ي رَفعَْ
كـُـمْ تنُبْتِـُـونَ ــا أنَتْـُـمْ يـَـا جِبـَـالَ إسِْــرَائيِلَ فإَنِ َتعَيْيِرَهمُْ.8أم
هُ قرَيِبُ فرُُوعكَمُْ وتَثُمِْرُونَ ثمََرَكمُْ لشَِعبْيِ إسِْرَائيِلَ، لأنَ
ـــي أنَـَــا لكَـُــمْ وأَلَتْفَِـــتُ إلِيَكْـُــمْ فتَحُْرَثـُــونَ الإتِيْـَــانِ.9لأنَ
ــاسَ علَيَكْـُـمْ كـُـل بيَـْـتِ إسِْــرَائيِلَ ــرُ الن وتَزُْرَعُــونَ.10وأَكُثَ
رُ علَيَكْمُُ بأِجَْمَعهِِ، فتَعُمَْرُ المُْدنُُ وتَبُنْىَ الخِْرَبُ.11وأَكُثَ
نكُمُْ حَسَبَ الإنِسَْانَ واَلبْهَيِمَةَ فيَكَثْرُُونَ ويَثُمِْرُونَ، وأَسَُك
حَالتَكِمُُ القَْديِمَةِ، وأَحُْسِنُ إلِيَكْمُْ أكَثْرََ مِما فيِ أوَاَئلِكِمُْ،
اسَ علَيَكْمُْ شَعبْيِ ي الن 12وأَمَُش. ب ي أنَاَ الر فتَعَلْمَُونَ أنَ
َ تعَـُودُ بعَـْدُ ً ولاَ إسِْـرَائيِلَ، فيَرَثِوُنـَكَ فتَكَـُونُ لهَـُمْ مِيرَاثـا
همُْ قاَلوُا ، مِنْ أجَْلِ أنَ ب دُ الر ي تثُكْلِهُمُْ.13هكَذَاَ قاَلَ الس
اسِ ومَُثكْلِةَُ شُعوُبكِِ.14لذِلَكَِ لنَْ تأَكْلُيِ الةَُ الن لكَمُْ، أنَتِْ أكَ
دُ ــي ــولُ الس ــدُ يقَُ ــكِ بعَْ َ ــي شُعوُب ِ َ تثُكْلِ ــدُ ولاَ ــاسَ بعَْ  الن
َ تحَْمِليِنَ َ أسَُمعُ فيِكِ مِنْ بعَدُْ تعَيْيِرَ الأمَُمِ، ولاَ .15ولاَ ب الر
دُ ي عوُبِ بعَدُْ، ولاََ تعُثْرِيِنَ شُعوُبكَِ بعَدُْ يقَُولُ الس تعَيْيِرَ الش
ـْـتَ ،17يـَـا ابـْـنَ آدمََ، إنِ بيَ ب كلاَمَُ الر 16وكَـَـانَ إلِـَـي. ب الر
ــمْ ــا بطِرَيِقِهِ ــمْ نجَسُوهَ ــكنَوُا أرَْضَهُ ــا سَ َــرَائيِلَ لم إسِْ
وأَفَعَْــــالهِمِْ. كـَـــانتَْ طرَيِقُهُــــمْ أمََــــامِي كنَجََاسَــــةِ
ــذيِ ِ ال الطامِثِ،18فسََــكبَتُْ غضََــبيِ علَيَهِْــمْ لأجَْــلِ الــدم
سَفَكوُهُ علَىَ الأرَْضِ، وبَأِصَْناَمِهمِْ نجَسُوهاَ.19فبَدَدتْهُمُْ فيِ
ــالهِمِْ ــمْ وأَفَعَْ ــي. كطَرَيِقِهِ ــي الأرََاضِ واْ فِ َــذر َ ِ فتَ ــم الأمَُ

1Also, thou son of man, prophesy unto the
mountains of Israel, and say, Ye mountains
of Israel, hear the word of the LORD:2Thus
saith the Lord GOD; Because the enemy
hath  said  against  you,  Aha,  even  the
anc ien t  h igh  p laces  a re  ours  in
possession:3Therefore  prophesy  and  say,
Thus saith  the Lord GOD; Because they
have made you desolate,  and swallowed
you up on every side, that ye might be a
possession  unto  the  residue  of  the
heathen, and ye are taken up in the lips of
ta lkers ,  and  are  an  infamy  of  the
people:4Therefore, ye mountains of Israel,
hear the word of the Lord GOD; Thus saith
the Lord GOD to the mountains, and to the
hills, to the rivers, and to the valleys, to
the desolate wastes, and to the cities that
are  forsaken,  which became a  prey  and
derision to the residue of the heathen that
are round about;5Therefore thus saith the
Lord GOD; Surely in the fire of my jealousy
have I spoken against the residue of the
heathen,  and  against  all  Idumea,  which
have  appointed  my  land  into  their
possession with the joy of all their heart,
with despiteful minds, to cast it out for a
prey.6Prophesy  therefore  concerning  the
land of Israel, and say unto the mountains,
and to the hills, to the rivers, and to the
valleys, Thus saith the Lord GOD; Behold, I
have spoken in my jealousy and in my fury,
because ye have borne the shame of the
heathen:7Therefore  thus  saith  the  Lord
GOD; I have lifted up mine hand, Surely
the heathen that are about you, they shall
bear their shame.8But ye, O mountains of
Israel, ye shall shoot forth your branches,
and yield your fruit to my people of Israel;
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دنِتْهُمُْ.20فلَمَا جَاءُوا إلِىَ الأمَُمِ حَيثُْ جَاءُوا نجَسُوا اسْمِي
ب وقَدَْ خَرَجُوا وسَ، إذِْ قاَلوُا لهَمُْ، هؤَلاُءَِ شَعبُْ الرالقُْد
ذيِ نجَسَهُ نتُْ علَىَ اسْمِي القُْدوسِ ال مِنْ أرَْضِهِ.21فتَحََن
ِ حَيثُْ جَاءُوا22لذِلَكَِ فقَُلْ لبِيَتِْ بيَتُْ إسِْرَائيِلَ فيِ الأمَُم
، ليَسَْ لأجَْلكِمُْ أنَاَ صَانعٌِ ب دُ الر ي إسِْرَائيِلَ. هكَذَاَ قاَلَ الس
ــذيِ يـَـا بيَـْـتَ إسِْــرَائيِلَ، بـَـلْ لأجَْــلِ اسْــمِي القُْــدوسِ ال
ــدسُ اسْــمِي ِ حَيـْـثُ جِئتْمُْ.23فأَقَُ ــم ــي الأمَُ نجَسْــتمُُوهُ فِ
ــي ــذيِ نجَسْــتمُُوهُ فِ ِ ال ــم ــي الأمَُ ــسَ فِ َــمَ المُْنج العْظَيِ
ب دُ الر ي يقَُولُ الس ب ي أنَاَ الر وسََطهِمِْ، فتَعَلْمَُ الأمَُمُ أنَ

حِينَ أتَقََدسُ فيِكمُْ قدُامَ أعَيْنُهِمِْ.24وآَخُذكُمُْ مِنْ بيَنِْ الأمَُمِ
ــى َ ــمْ إلِ ُ ــي بكِ ِ ــي وآَت ــعِ الأرََاضِ ــنْ جَمِي ــمْ مِ ُ وأَجَْمَعكُ
ُرُونَ. مِنْ كلَفتَطُه ً أرَْضِكمُْ.25وأَرَُش علَيَكْمُْ مَاءً طاَهرِا
ً نجََاسَتكِمُْ ومَِنْ كلُ أصَْناَمِكمُْ أطُهَرُكمُْ.26وأَعُطْيِكمُْ قلَبْا
ً جَديِدةًَ فيِ داَخِلكِمُْ، وأَنَزْعُِ قلَبَْ جَديِداً، وأَجَْعلَُ رُوحا
الحَْجَرِ مِنْ لحَْمِكمُْ وأَعُطْيِكمُْ قلَبَْ لحَْمٍ.27وأَجَْعلَُ رُوحِي
فيِ داَخِلكِمُْ، وأَجَْعلَكُمُْ تسَْلكُوُنَ فيِ فرََائضِِي وتَحَْفَظوُنَ
تيِ أعَطْيَتُْ أحَْكاَمِي وتَعَمَْلوُنَ بهِاَ.28وتَسَْكنُوُنَ الأرَْضَ ال
ـُـمْ ـُـونُ لكَ ـَـا أكَ ً وأَنَ ــا ــا، وتَكَوُنـُـونَ لـِـي شَعبْ اهَ ـَـاءَكمُْ إيِ آب
صُـكمُْ مِـنْ كـُل نجََاسَـاتكِمُْ. وأَدَعْـُو الحِْنطْـَةَ إلِهَاً.29وأَخَُل
ةَ جَرِ وغَلَ رُ ثمََرَ الش َ أضََعُ علَيَكْمُْ جُوعاً.30وأَكُثَ رُهاَ ولاَ وأَكُثَ
َ تنَاَلوُا بعَدُْ عاَرَ الجُْوعِ بيَنَْ الأمَُمِ.31فتَذَكْرُُونَ الحَْقْلِ لكِيَلاْ
ديِئـَـةَ وأَعَمَْــالكَمُْ غيَـْـرَ الصالحَِــةِ، وتَمَْقُتـُـونَ طرُُقكَـُـمُ الر
َــى َــامِكمُْ وعَلَ ــلِ آث ــنْ أجَْ ــوهكِمُْ مِ ــامَ وجُُ ــكمُْ أمََ أنَفُْسَ
، ب دُ الر ي مِنْ أجَْلكِمُْ أنَاَ صَانعٌِ يقَُولُ الس َ رَجَاسَاتكِمُْ.32لا
فلَيْكَنُْ مَعلْوُماً لكَمُْ. فاَخْجَلوُا واَخْزُوا مِنْ طرُُقكِمُْ ياَ بيَتَْ
ِ تطَهْيِريِ ، فيِ يوَمْ ب دُ الر ي إسِْرَائيِلَ.33هكَذَاَ قاَلَ الس
ــاكمُْ مِــنْ كـُـل آثـَـامِكمُْ أسُْــكنِكُمُْ فِــي المُْــدنُِ، فتَبُنْـَـى إيِ
ً عنَْ كوَنْهِاَ خَربِةًَ الخِْرَبُ.34وتَفُْلحَُ الأرَْضُ الخَْربِةَُ عِوضَا
أمََامَ عيَنْيَْ كلُ عاَبرٍِ.35فيَقَُولوُنَ، هذَهِِ الأرَْضُ الخَْربِةَُ
ةِ عدَنٍَ، واَلمُْدنُُ الخَْربِةَُ واَلمُْقْفِرَةُ واَلمُْنهْدَمَِةُ صَارَتْ كجََن
ي ذيِنَ ترُكِوُا حَولْكَمُْ أنَ مُحَصنةًَ مَعمُْورَةً.36فتَعَلْمَُ الأمَُمُ ال
ب بنَيَتُْ المُْنهْدَمَِةَ وغَرََسْتُ المُْقْفِرَةَ. أنَاَ الر ، ب أنَاَ الر
مْتُ وسََأفَعْلَُ.37بعَدَْ هذَهِِ أطُلْبَُ مِنْ بيَتِْ إسِْرَائيِلَ تكَلَ
ِ ِ مَقْدسٍِ، كغَنَمَ ِ أنُاَسٍ.38كغَنَمَ رُهمُْ كغَنَمَ لأفَعْلََ لهَمُْ. أكُثَ
أوُرُشَليِمَ فيِ مَواَسِمِهاَ، فتَكَوُنُ المُْدنُُ الخَْربِةَُ مَلآنةًَ غنَمََ

. ب ي أنَاَ الر أنُاَسٍ، فيَعَلْمَُونَ أنَ

for they are at hand to come.9For, behold,
I am for you, and I will turn unto you, and
ye  shall  be  tilled  and  sown:10And  I  will
multiply men upon you, all  the house of
Israel, even all of it: and the cities shall be
inhabited,  and  the  wastes  shall  be
builded:11And I will multiply upon you man
and  beast;  and  they  shall  increase  and
bring fruit: and I will settle you after your
old estates,  and will  do better unto you
than at your beginnings: and ye shall know
that I am the LORD.12Yea, I will cause men
to walk upon you, even my people Israel;
and they shall possess thee, and thou shalt
be  their  inheritance,  and  thou  shalt  no
more  henceforth  bereave  them  of  men
.13Thus saith the Lord GOD; Because they
say unto you, Thou land devourest up men,
and hast bereaved thy nations;14Therefore
thou shalt  devour men no more,  neither
bereave thy nations any more,  saith the
Lord  GOD.15Neither  will  I  cause  men to
hear in thee the shame of the heathen any
more, neither shalt thou bear the reproach
of the people any more, neither shalt thou
cause thy nations to fall any more, saith
the Lord GOD.16Moreover the word of the
LORD came unto me, saying,17Son of man,
when the  house of  Israel  dwelt  in  their
own land, they defiled it by their own way
and by their doings: their way was before
me  as  the  uncleanness  of  a  removed
woman.18Wherefore I poured my fury upon
them for  the  blood  that  they  had  shed
upon  the  land,  and  for  their  idols
wherewith  they  had  polluted  it:19And  I
scattered them among the  heathen,  and
they  were  dispersed  through  the
countries:  according  to  their  way  and
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according  to  their  doings  I  judged
them.20And  when  they  entered  unto  the
heathen, whither they went, they profaned
my holy name, when they said to them,
These are the people of the LORD, and are
gone forth out of his land.21But I had pity
for mine holy name, which the house of
Israel  had profaned among the heathen,
whither they went.22Therefore say unto the
house of Israel, Thus saith the Lord GOD; I
do  not  this  for  your  sakes,  O  house  of
Israel,  but  for  mine  holy  name's  sake,
which  ye  have  profaned  among  the
heathen,  whither  ye  went.23And  I  will
sanctify  my  great  name,  which  was
profaned  among  the  heathen,  which  ye
have profaned in the midst of them; and
the  heathen  shall  know  that  I  am  the
LORD, saith the Lord GOD, when I shall be
sanctified in you before their eyes.24For I
will take you from among the heathen, and
gather you out of all  countries,  and will
bring you into your own land.25Then will I
sprinkle  clean  water  upon  you,  and  ye
shall be clean: from all your filthiness, and
from all your idols, will I cleanse you.26A
new heart also will I give you, and a new
spirit will I put within you: and I will take
away the stony heart out of your flesh, and
I will give you an heart of flesh.27And I will
put my spirit within you, and cause you to
walk in my statutes, and ye shall keep my
judgments,  and  do  them .28And ye  shall
dwell  in  the  land  that  I  gave  to  your
fathers; and ye shall be my people, and I
will be your God.29I will also save you from
all your uncleannesses: and I will call for
the corn, and will increase it, and lay no
famine upon you.30And I will multiply the
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fruit of the tree, and the increase of the
field,  that  ye  shall  receive  no  more
r e p r o a c h  o f  f a m i n e  a m o n g  t h e
heathen.31Then  shall  ye  remember  your
own evil ways, and your doings that were
not  good,  and  shall  lothe  yourselves  in
your own sight for your iniquities and for
your abominations.32Not for your sakes do
I this , saith the Lord GOD, be it known
unto you: be ashamed and confounded for
your own ways, O house of Israel.33Thus
saith the Lord GOD; In the day that I shall
have cleansed you from all your iniquities I
will also cause you to dwell in the cities,
and the wastes shall be builded.34And the
desolate land shall be tilled, whereas it lay
desolate  in  the  sight  of  all  that  passed
by.35And they shall say, This land that was
desolate  is  become  like  the  garden  of
Eden;  and  the  waste  and  desolate  and
ruined cities are become fenced, and are
inhabited.36Then the heathen that are left
round  about  you  shall  know  that  I  the
LORD build the ruined places, and plant
that that was desolate: I the LORD have
spoken it , and I will do it .37Thus saith the
Lord GOD; I will yet for this be enquired of
by the house of Israel, to do it for them; I
will  increase  them  with  men  like  a
flock.38As the  holy  flock,  as  the  flock  of
Jerusalem in her solemn feasts;  so shall
the  waste  cities  be  filled  with  flocks  of
men: and they shall  know that I am the
LORD.


